
Učiteljski konvikt: SI. tvrdka Pr . K s a v . S o u v a n 
za prvo četrtletje 22*79 gld.; g. Fr . K o y , trgovec v 
Loškem potoku, po g. nadučitelju Pr. Potokarju iz Drage, 
5 gld.; g. D a v o r i n T r s t e n j a k , ravnatelj v Kostaj
nici na Hrvaškem, 10 gld. s pripomnjo: „To je moj dar 
za »Učiteljski konvikt". Dober uspeh! Bog^blagoslovi Vaš 
trud! Živelo vrlo slovensko učiteljstvo! Zivio slovenski 
narod!" Gdč. J. P u r l a n , učiteljica v Tržiču, 3*50 gld. 

J. Dimnih, blagajnik. 
Brzojavka z Gorenjskega: G r o m o v i t a s l a v a 

n a š i m a z a g o v o r n i k o m a g g. r a v n a t e l j u Š u b i c u 
in dr. Iv. T a v č a r j u ! Deset učiteljev. 

Ljubljansko učiteljsko društvo. Pod tem naslovom 
se ustanavlja te dni v Ljubljani okrajno učiteljsko dru
štvo za mesto Ljubljano. Pravila so že sestavljena in se 
predlože takoj ustanovnemu shodu v odobrenje in potem 
vladi v potrjenje. Glavni namen društva bode, potezati 
se za izboljšanje pravnih razmer ljubljanskih učiteljev "in 
učiteljic. — Prav tako! S tem bo organizacija kranjskega 
učiteljstva popolna, ker bo imel vsak okraj svoje okrajno 
učiteljsko društvo in „Slovensko učiteljsko društvo" pa 
dobi vsled tega popolen značaj deželnega učiteljskega 
društva; naša „Zaveza" bo pa zastopala vse slovenske, 
oziroma jugoslovanske avstrijske kronovine. 

Koncert pevskega društva „Zvon" v Šmartnem pri 
Litiji v prid učiteljskemu konviktu v Ljubljani bo dne 
23. t. m. 

Peticija „Slovenskega učiteljskega društva" se je 
v VII. seji deželnega zbora kranjskega dne 11. t. m. od
stopila deželnemu odboru, da zvrši potrebne pozvedbe 
in v prihodnjem zasedanju stavi svoje nasvete. Pri ti 
priliki se je g. poslanec Iv. Š u b i c krepko zavzel za uči
teljstvo, za kar ga najtopleje zahvaljujemo. Ta govor 
bomo priobčili v prihodnji številki. 

Osobne vesti. Deželni šolski nadzornik J. Z i n d l e r 
je stopil v pokoj ter dobil naslov dvornega svetnika. Na 
njegovo mesto je imenovan gimnazijski ravnatelj Peter 
S t o r n i k v Mariboru. — Ravnatelj goriškega učiteljišča 
Franc H a f n e r je šel v pokoj. 

Nazadujaštvo. V gorenjeavstrijskem deželnem zboru, 
kjer gospoduje znani Ebenhoch, so sprejeli predlog, s 
katerim se po šolah na deželi sploh uvede poldnevni 
pouk. „ S o č a " dostavlja: »Prav, morda bi bilo tudi kje 
drugje potrebno kaj takega." 

V koroškem deželnem zboru pri razpravi o dežel
nem šolskem zalogu sta se slovenska poslanca M u r i 
in G r a f e n a u e r vrlo potegnila za slovenščino v ljudskih 
šolah, ker seveda koroški Nemci usiljujejo svojo edino' 
zveličevalno nemščino povsodi. V Ž e l e z n i K a p l j i , 
kjer je otrok slovenske narodnosti 91 °/o, je pouk ves 
nemški, enako v Podljubelu, kjer je slovenskih otrok 97°/o. 
Na dvojezičnih šolah prevladuje nemščina — in učitelji 
tudi z večine nimajo volje, poučevati resno slovenskih 
otrok, ker trobijo z malimi izjemami vsi v velikonem
ški rog. 

Učiteljske premembe na Štajerskem. Nadučiteljem 
pri M. Vel. na Snežni je imenovan gosp. Rudolf PokliČ, 
dosedaj učiteljvoditelj v Zibiki. Učiteljem je imenovan 
g. Vinko Šerona, podučitelj pri Sv. Barbari v Halozah, 
za istotam. Premeščen je učitelj g. Fran Serajnik od Sv. 
Jurja na Pesnici v Središče. Stalno sta nameščeni pod
učiteljici gdč. Ljudmila Senčar in Marija Duller pri Sv. 
Vidu pri Ptuju. — Umrl je dne 21. sušca t. 1. pri svojem 

V e s t n i k. 



očetu v Žicah g. Anton Eberl ml., učitelj pri Vel. Nedelji. 
N. v m. p.! 

Vse doženo. Deželni šolski svet štajerski je do
volil vojniškim nemškutarjem, da se ta trg izloči iz šol
skega okoliša celjskega, ter bo tvorila njihova nemška 
trška šola samostojen šolski okoliš. Slovenska ljudska 
šola v Vojniku se bo vsled tega imenovala zanaprej 
„ljudska šola vojniške okolice". S tem so tam v Gradcu 
proglasili trg Vojnik za nemško posest, kjer ima le nem
ška šola pravico, dočim so slovensko šolo potisnili izven 
trškega ozidja. Ali jim bo ta zopet obveljala, bodemo 
videli. 

Spomenik pokojne cesarice so odkrili 6. malega 
travna v Cap Martinu. Prisotni so bili zastopniki našega 
cesarja, angleške kraljice in francoskega ministrstva. 

Cesarjevič Rudolf in kmet. Pokojni cesarjevič Rudolf 
se je šetal neko jutro s puško na rami po cesti blizu Opatije. 
Kar zapazi kmeta, ki je bil tako nesrečno zavozil, da je 
obtičalo zadnje kolo v malem jarku, da vkljub vsemu 
naporu ni mogel naprej. Cesarjevič pristopi in ga vpraša, 
kaj da je. „1 kaj, zavozil sem, ko bi le kdo prišel, da bi 
konja pognal, jaz bi potem kolo privzdignil in takoj bi 
bilo pomagano." „Ce ni drugega, bo pa kmalu storjeno", 
pravi cesarjevič, prime konja, ga požene in ker je bil 
kmet med tem kolo privzdignil, je bil voz hkrati na glad
kem tiru. Kmet zahvaljujoč se nepoznanemu gospodu, 
vpraša, od kod da je. Ko mu cesarjevič odgovori, da je iz 
Opatije in da stanuje ondi v hotelu, vpraša kmet še dalje, 
bi ga li smel obiskati. Ko mu cesarjevič odgovori, da svo
bodno, se razideta. 

Drugo jutro pride naš kmet, nekaj pod pazduho noseč, 
v Opatijo in vpraša v hotelu, ne stanuje li ondi tak in 
tak gospod, ki je bil včeraj s puško na lovu. Povedo mu, 
da omenjeni gospod res v hotelu stanuje, a da se ne 
more kar tako k njemu. A naš kmet se s tem ne da od
praviti, temveč odvrne: „Saj mi je včeraj sam rekel, da 
naj pridem." Po teh besedah je stekel nek gospod v hotel 
in kmalu se vrnil ter naznanil kmetu, da mu je vstop 
dovoljen. V čudno lepi sobi je stal kmet kmalu potem 
pred nepoznanim gospodom. Kmet se prav srčno zahvali 
za včerajšnjo ljubav ter izvleče izpod pazduhe dve ste
klenici svojega, kakor je dejal, najboljšega vina kot na
grado za včerajšnjo prijaznost. Cesarjevič Rudolf je to 
darilo smehljaje odklonil, rekoč kmetu, naj doma s svo
jimi izpije vino na zdravje njegove družine. »Kdo in kje 
pa je njegova družina?" vpraša kmet na hodniku spre
mljajočega gospoda. Ko mu slednji pove, kdo da je ne
poznani gospod, je bil kmet sprva osupnjen, potem pa je 
vesel hitel domov in povsod s ponosom pravil, da je ce
sarjev sin sam pognal njegovega konja. 


